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24 AywviCeaBe €ioeABeiv dia TG
oTevili¢ BUpag, OTI TTOAAOI, Aéyw
UMiv, {nTACOUCIV €ioEABEV  Kai
oUk ioxUooualv.

25 4¢’ o0 av éyepbBf o
0iko0eoTTOTNG Kai ATTOoKAgion THV
B0pav, kai GpEnobe £Ew eaThval
Kai KpouUelv THv Bupav AEyovTeg
Kupie, avoifov nuiv: kai
aTToKPIBei¢ épel Upiv OUk oida
UGG TTOBEV €OTE.

26 101€ ApEeabe Aéyelv E@ayopev
EVWTTIOV 00U Kai £TTiONEY, Kai €v
100G TTAQTEIQIC AUV £0idagac

27 kai €pel Aéywv Upiv OUK oida
T60ev £0Té AmoéoTNTE AT €POD,
TTavTeg Epyaral adikiag.

28 'Ekel €oTal 0 KAQUBUOG Kai O
Bpuypog TV 006VIWYV, OTav
oynoBe ABpadu Kai ‘loadk Kai
lakwB kai TTaGvTag Toug TTPOPNTAG
év TR BaolAcia To0 Beol, UPag O
EKBaANopévoug EEw.

29 kai noualv o avatoA@v Kai
OUOH®V Kai atro Boppd Kai voTou
Kai avakAiBroovtal €v TH
BaoiAgia To0 Be0U.

24 “Strive to enter in by the narrow

20 Kai TaAIV €iTTev

door, for many, | tell you, will seek
to enter in, and will not be able.

25 When once the master of the
house has risen up, and has shut
the door, and you begin to stand
outside, and to knock at the door,
saying, ‘Lord, Lord, open to us!l
then he will answer and tell you, ‘I

don’t know you or where you

22 He went on his
way through cities and
villages, teaching, and
traveling on to
Jerusalem.

23 One said to him,
“Lord, are they few
who are saved?” He
said to them,

KaTd TTOAEIG

€i¢ lepoadAupa.

Kupig,
owlopevol;
ENTTeV TTPOC aAUTO

22 Kai OleTTopeUETO

KWHag d10A0KwWV Kai
TTOpEiaV  TTOIOUPEVOG

23 Eftrev 8¢ TIC aUT®
€l OAiyol oi
o0 0¢

Tivi Ogoiwow TRV
BaoiAgiav To0 Be0U;
21 opoia €oTiv
C0un, fnv Aapoloa
YUV éKpuWev eig
aAeUpou odara Tpia
Ewc o0 éQupwen
OAov.

Kai

ug 20 Again he said,

come from.’

26 Then you will begin to say, ‘We
ate and drink in your presence,
and you taught in our streets.’

27 He will say, ‘I tell you, | don’t
know where you come from.
Depart from me, all you workers of
iniquity.’

28 There will be weeping and
gnashing of teeth, when you see
Abraham, lIsaac, Jacob, and all
the prophets, in the Kingdom of
God, and yourselves being thrown
outside.

29 They will come from the east,
west, north, and south, and will sit
down in the Kingdom of God.

“To what shall |
compare the

August 22 - Luke 13:22-30)

The Narrow Door

Kingdom of God?
21 1t is like yeast,
which a woman

who are last
will be first{30)

30 kai idou eigiv
goxarol ol Eoovral

TPWTOI, Kai €ioiv
TPWTOI Oi £oOVTal
goxarol.

30 Behold, there are
some who are last who
will be first, and there
are some who are first
who will be last.”

31

AéyovTeg auT®

32 kai

TPITN TEAEIOTMAI.

alpiov kai
mopevecBal,
EVOEXETAI

OTI

Ev aOTA TH wpa
TpoofiABav TIveg Dapioaiol

gimev alT0i¢g
MopeuBévteg eimmaTte TN
aAwTTEKI TAUTN 160U EKBAAAW
daiudvia Kai iaoeig ATToTEAD
oAuepov kai adplov, Kai TAH

33 TANV O€l e OruEPOV Kai
TA €xopévn
ouK
TPOPATNV
atroAécBal £€w lepoucaAn.

31 On that same day, some
Pharisees came, saying to
him,

32 He said to them, “Go and
tell that fox, ‘Behold, | cast
out demons and perform
cures today and tomorrow,
and the third day | complete
my mission.

33 Nevertheless | must go
on my way today and
tomorrow and the next day,
for it can’t be that a prophet
perish outside of Jerusalem.’

D)
%03

took and hid in

flour, until it was all
leavened.”

18 He said, “What
is the Kingdom of
God like? To what
shall | compare it?
19 It is like a grain
of mustard seed,
which a man took,
and put in his own
garden. It grew,
and became a
large tree, and the
birds of the sky
lodged in its
branches.”
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that a\ prophet The Lament
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who are last
will be first{30)

the

Some

perlsh outS|de
! fof Jerusalem

| isleftto you

f (;Edesolatel

Lol
Jerusalem
—that k|lls

alThy,

34 lepoucaAnu ‘lepoucaAny,
N ATOKTeEivouoa ToUG
TTpo@ATaG Kai AiBoBoAoloa
TOUG ATTECTAAPEVOUG TTPOG
_ TTooGKIG NBEANCQ
gmouvalal Ta TEKVa oou OV
TpOTTIOV  OpVIG TRV €aUTAG
voaolav UTTO TAG TITEPUYAG,
Kai oUK RBEAADATE.

34 “Jerusalem, Jerusalem,
that kills the prophets, and
stones those who are sent
to her! How often | wanted
to gather your children
together, like a hen
gathers her own brood
under her wings, and you
refused!

=the] prophets' l

35 Behold, your
house is left to you
desolate. | tell you,
you will not see
me, until you say,
‘Blessed is he who
comes in the
name of the Lord!”

’V "I'Your house
is left to you

13:10-17
Healing of an

18 "Eheyev olv Tivi
odoia €0Tiv N
BaoiAcia TO0 O¢€00,
Kai Tivi Opolwow
auTAV;

19 opoia £0Tiv KOKKW
OIVATTEWG, OV AaBwv
avBpwTtrog £RaAev €ig
KATToV €auTtod, Kai

nU&noev kai &yévero
gic Oévdpov, Kkai Ta
TreTelva To0 oupavod
KATEOKAVWOEV €V
Tng KAGOOIG ou’JToO.

l»)»

kL|ke fagrain
< ofimustard seed

12 idwv d¢& |12 When Jesus August 21 - Luke 13:10-21

aUTAV 6 Inoodc | saw her, he Healing on the Sabbath
mpoospwvnoev | called her, and Mustard Seed and Leaven

koi eimev auth | said to her,

Fovai,|“Woman, you 14 The ruler of the | 14 amokpiBeig 6¢ O

synagogue, being
indignant because
Jesus had healed on
the Sabbath, said to the
multitude,

apxlouvaywyog,
ayavaktv o1l T®
coa B B a1 W
¢Oepamevocev O
Incolg, €Aeyev T®
OXAw OTI

are freed from
your infirmity.”

13 He laid his
hands on her,
and immediately
she stood up
straight, and
glorified God.

atmoAéAuocal TG
aobeveiag oou,
13 Kai £méBNKeV
auTh TaC XETpag:
Kai TTapaxpAua
avwpdwon «kai
£€06&alev TOV
Beov.

Woman, you are freed
from your infirmity

&

15 Therefore the Lord
answered him, “You
hypocrites! Doesn’t
each one of you free his
ox or his donkey from
the stall on the Sabbath,

15 &mekpiOn 0¢ alT®
6 kUplog Kai Egfmev
Y1okpliTai, €KaoTOg
UV TR oapBaTw ou
AUgl TOv Bolv auTtol N
TOV Ovov Aamo TAGg

7 and lead him away to | @atvng Kai amaywv
\Woman who had water? TToTiCe!;
) a’spirit of infirmity |16 Ought not this [ 16 TaUTV 5 BuyaTépa
// J woman, being a|ABpadau oloav, Av
\ \

daughter of Abraham,
whom Satan had bound

gdnoev 6 oatavag idou
Oéka Kai OKTW £Tn, OUK

Infirm Woman
on the Sabbath

\Woman, you are freed
from your infirmity,

5

onjthe

@@ Sabbatr;ig;/

\WWoman who had
a’spirit of infirmity.

10 "Hv 8¢ dI1I8GoKWY &V
MIG TV ouvaywywv
v T0Ic oGBRaaiv.

11 kai idoU yuvnh
mveldyga £€xouoa
aocBeveiag €1n Oéka
OKTW, Kai RAv
OUVKUTITOUCO Kai Jn
duvapévn avakuyal
€ig TO TTavTeAEG.

10 He was teaching in
one of the synagogues
on the Sabbath day.

11 Behold, there was a
woman who had a
spirit of infirmity
eighteen years, and
she was bent over, and
could in no way
straighten herself up.

eighteen long years, be
freed from this bondage
on the Sabbath day?”
17 As he said these
things, all his
adversaries were
disappointed, and all the
multitude rejoiced for all
the glorious things that
were done by him.

£0el AuBijvar atrd 1ol
deopold TOUTOU TAH
Nuépa 100 cappartou;

17 Kai tadTta Aéyovrtog
auTtol KatnoyUvovTo
TTAVTEG Oi AVTIKEIYEVOI
aUT®, Kai TTag 6 dXAog
Exalpev £TTi TTACIV TOIG
Evdotoic TOTG
YIVOpEVOIG UTT” auTod.

Eighteen oniwhom é
the tower in|Siloam/fell(4]

Example
thelGalileans,
who died

13:1-5
Repent

or Perish

13:6-9

Parable
of the
Barren
Fig Tree

8 He answered,
alone this year also, until | dig
around it, and fertilize it.

9 If it bears fruit, fine; but if not,
after that, you can cut it down.

‘Lord, leave it | 8 0 d¢ amokpiBeic Aéyel aut® Kuipie,
aeg auTnv Kai 10010 TO £T0G, £EWG OTOU
oKayw TrEPI aUTNV Kai BaAw KoéTTpIar

9 kav pEév TOIACON KAPTIOV €i¢ TO

MENAOV _ €i OE Pnye, EKKOWEIG QUTAV.

35 idou aepicTal
Upiv 6 0ikog
UMV, Aéyw [O€]
Updiv, oU pn idnTé
ME Ewg €iTTNTE
EUAoynuévog O
EPXOUEVOG €V
OVOUATI KUpioU.

5 ouxi,

ATTOAETOBE.

4 f €éKkeivol oi OEKAOKTW
€@’ ol¢ &meoev O TTUPYOG
EV T ZIAway Kai
ATmEKTEIVEV aUTOUG,
OOKEITE OTI aUTOl OQEIAETAI
EyEVOVTO TIapa TTAvVTOG
TOUG AvOPWTITOUG TOUG
KATOIKOUVTOG lepoucalny;
Aéyw UiV, GAN
€AV PN METAVONONTE
MTAVTEC WOAUTWG

4 Or those eighteen,
on whom the tower
in Siloam fell,
killed them; do you
think that they were
worse offenders
than all the men who
dwell in Jerusalem?
5 | tell you, no, but,
unless you repent,
you will all perish in
the same way.”

6 He spoke this
parable. “A certain man
had a fig tree planted in
his vineyard, and he
came seeking fruit on it,
and found none.

7 He said to the vine
dresser, ‘Behold, these
three years | have come
looking for fruit on this

6 "EAeyev O¢ TAUTNV TRV
TTapaBOAAV. UKV Eixév
TIC TTEQUTEUMEVNV €V T(D
AuTreAQ@VI auTol, Kai
ANBeV INTGV KOPTTOV &v
aUT Kai oUy €UpEV.

7 €imev 8¢ TPOC TOV
autTreAoupyov Idou  Tpia
£Tn &’ o0 Epyopar InT@V
KapTTOV €v Tfj oUKH Ta0TN

and

Eighteen on whom
the tower in Siloam fell(4¥

fig tree, and found
none. Cut it down. Why
does it waste the soil?’

Kai oUX eUpiokw"
EKKOWov auTAv- iva Ti Kai

o > 4 T
tlﬂeTG‘aIl.ileans TNV YNV KATOPYEL;

who died

August 20 - Luke 13:1-9
Repent or Perish
Parable of the Barren Fig Tree

1 Now there were some present at
the same time who told him about the
Galileans, whose blood Pilate had
mixed with their sacrifices.

2 Jesus answered them, “Do you
think that these Galileans were worse
sinners than all the other Galileans,
because they suffered such things?

3 | tell you, no, but, unless you repent,
you will all perish in the same way.

1 MapAoav O¢ TIveEG &V aAUTQ TG KaIpQ
amayyéAAovTteg alT® Tepl TV
FaAiAciwv Qv 1O aipa MelAdTog Eugev
META TV BUCIOV aUTOV.

2 kol QTTOKPIBEIC €iTev aUTOIC AOKEITE
6T oi FahiAdiol oUTol GuapTwAoi TTapd
TTavTag Toug [aAlAaioug €yévovto, OTI
Ta0TO TTETTOVOQOIV;

3 ouxi, Aéyw Upiv, GAN Edav un
METAVORTE TTAVTEG OUOIWG ATTOAEICOE.

August 20-23

Luke 13: The Narrow Door




